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subirão e viérão a Jerusalem ; e subin- 1

do e vindo elles, pararão ao cano da

agua do viveiro mais alto, que está

junto ao caminho alto do campo do

lavandeiro.

18 E chamárão ao Rei, e sahio a elles

Eliakim filho de Hilkias, o Mordomo,

e Sebna o Escrivão, e Joah filho de

Asaph, o Chanceler.

19 E Rabsaké lhes disse, ora dizei a

Ezechias : assim diz o grande Rei, el

Rei de Assyria ; que confiança he esta,

em que confias ?

20 Dizes tu, (porem palavra de bei

ços he ;) ha conselho e poder para a

guerra : em quem pois agora confias,

que contra mim te rebellas ?

21 Eis que agora tu confias naquelle

bordão de cana quebrada, em Egypto,

em quem se alguem se encostar, en-

trar-lhe-ha pela mão, e lh'a furará :

assim he Pharaó, Rei de Egypto, para

com todos os que nelle eonlião.

22 Se porem me disserdes, em Jeho

vah nosso Deos confiamos : porventu

ra não he este aquelle, cujos altos e

cujos altares Ezechias tirou, e disse a

Juda e a Jerusalem, pemnte este altar

vos postrareis. em Jerusalem ?

23 E a pois aposta agora com meu

Senhor el Rei de Assyria : e eu te da

rei dous mil cavallos, se tu podes dar

cavalleiros para elles.

24 Como farias pois virar o rosto a

hum só Principe dos menores servos

de meu Senhor 1 porem tu confias em

Egypto, á causa dos carros e cavallei

ros.

25 Agora pois subi eu porventura sem

Jehovah contra este lugar, para des-

truilo ? Jehovah me disse, sobe contra

esta terra, e a dnstrue.

26 Então disse Eliakim filho de Hil

kias, e Sebna, e Joah, a Rabsaké, ro-

gamos-fe que falles a teus servos em

Syriaco ; porque bem o entendemos ;

e não nos falles em Judaico, a ouvidos

do povo, que está sobre o muro.

27 Porem Rabsaké lhes disse, por

ventura mandou me meu Senhor só a

teu Senhor e a ti, a fallar estas pala

vras? e não antes aos varões, que estão

assentados sobre o muro, que junta

mente comvosco comerão seu esterco,

e beberão sua ourina ?

28 Rabsaké pois se poz em pé, e cla

mou em alta voz em Judaico : q fal

lou; e disse, ouvi a palavra do grande

Rei, d'el Rei de Assvria.

29 Assim diz el Rei, não vos engane

Ezechias : porque não vos poderá li

vrar de suas mãos.

30 Nem tampouco Ezechias vos faça

confiar em Jehovah, dizendo, certa

mente nos livrará Jehovah : e esta

cidade não será entregada em mãos

do Rei de Assyria.

31 Não deis ouvidos a Ezechias:

porque assim diz el Rei de Assyria,

contratai comigo por presentes, e sahi

a mim, e cada qual coma de sua vide,

e de sua figueira, e cada qual beba a

agua de sua cisterna.

32 Até que eu venha, e vos leve a

huma terra como a vossa, terra de tri

go e de mosto, terra de pão e de vi

nhas, terra de oliveiras, de azeite, e

de mel ; e assim vivereis, e não mor

rereis : e não deis ouvidos a Ezechi

as; porque vos provóca, dizendo, Je

hovah nos livrará.

33 Porventura os deoses das gentes

pndérão livrar, cada qual sua terra,

das mãos d'el Rei de Assyria ?

34 Que he dos deoses de Hamath, e

do Arpad ? que he dos deoses de Seph-

arvaim, Hena e Iva 1 porventura livrá

rão a Samaria de minhas mãos ?

35 Quaes são d'entre todos os deo

ses das terras, os que livrárão sua ter

ra de minhas mãos ? porque Jehovah

livrasse a Jerusalem de minhas mãos *

36 Porem o povo callou, e palavra

nenhuma lhe respondeo : porque man

dado do Rei havia, dizendo, não lhe

respondereis.

37 Então Eliakim filho de Hilkias,

o Mordomo, e Sebna, o Escrivão, e

Joah filho de Asaph, o Chanceler, vi-

érão a Ezechias com os vestidos ro

tos : e fizérão-lhe saber as palavras de

Rabsaké.

CAPITULO XIX.

EACONTECEO que em o ouvindo

Ezechias, rasgou seus vestidos : e

cubrio se com hum saco, e entrou na

casa de Jehovah.

2 Então enviou a Eliakim o Mordo
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roo, e a Sebnã o Escrevão, e aos An

ciãos dos sacerdotes, cubertos com

sacos, a Esaias Propheta, filho de

Amos.

3 E dissérão-lhe, assim diz Ezechi

as ; Este dia he dia de angustia, e de

vituperação, e de blasphemia: porque

chegados são os filhos ao parto, e força

não ha para parir.

4 Bem pode ser que Jehovah teu De-

os ouça todas as palavras de Rabsaké,

ao qual enviou seu Senhor, o Rei de

Assyria, a affrontar ao Deos vivente,

e a vituperálo com as palavras, que

Jehovah teu Deos tem ouvido : faze

pois oração pelo resto, que se acha .

5 E os servos do Rei Ezechias viérão

a Esaias.

6 E Esaias lhes disse, assim direis a

vosso Senhor : Assim diz Jehovah ;

não temas pelas palavras que ouviste,

com as quaes os servos do Rei de As

syria blasphemárão de mim.

7 Eis que meterei nelle hum espiri

to, que ouvirá arroido, e tornar-se lia

a sua terra : a á espada o derribarei

era sua terra.

8 Tornou pois Rabsaké, e achou ao

Rei de Assyria pelejando contra Lib-

ná : porque ouvira, que se partira de

Lachis.

9 E ouvindo elle dizer de Tirhaká,

Rei de Cus, eis que tem sahido a te

fazer guerra, tornou a enviar mensa

geiros a Ezechias, dizendo.

10 Assim fallareis a Ezechias Rei

de Juda, dizendo, não te engane teu

Deos, em quem confias, dizendo : Je

rusalem não será entregada em mãos

do Rei de Assyria.

11 Eis que ja tens ouvido, que fizé-

rão os Reis de Assyria a todas as ter

ras, pondo-as em interdito : e tu te

livrarias ?

12 Porventura as livrarão os deoses

das gentes, a quem meus pais destrui

rão, como a Gozan, e a Haran? e a

Reseph e aos filhos de Eden, que es-

tavão em Telassar ?

13 Que he do Rei de Hamath, e do

Rei de Arpad, e do Rei da cidade de

Sepharvaim ? Hená, e Ivã 1

14 Recebendo pois Ezechias as car

tas das mãos dos mensageiros, e lendo-

as, subio á casa de Jehovah, e Eze

chias estendeo-as perante a face de

Jehovah.

1 5 E orou Ezechias perante a face

de Jehovah, e disse, Jehovah, Deos

de Israel, que habitas entre os Cheru-

biiis, tu mesmo, tu só es Deos de to

dos os reinos da terra : tu fizeste os

ceos e a terra.

16 Inclina, Jehovah, teu ouvido, e

ouve; abre, Jehovah, teus olhos, e

olha : e ouve as palavras de Sanhe-

rib, que enviou a este, a affrontar ao

Deos vivente.

17 Verdade he, Jehovah, que os

Reis de Assyria assolárão as gentes,

e suas terras.

18 E a seus deoses lançárão no fo

go : porquanto deoses não erão, mas

obra de mãos de homens, madeira e

pedra ; porisso os destruirão.

19 Agora pois Jehovah nosso Deos,

sejas servido de livrar nos de suas

mãos : e assim saberão todos os rei

nos da terra, que tu so es Jehovah

Deos.

20 Então Esaias, filho de Amos, man

dou dizer a Ezechias, assim diz Jeho

vah, Deos de Israel; o que me pediste

ácerca de Sanherib, Rei de Assyria,

ouvi.

21 Esta he a palavra, que Jehovah

fallou delle : a virgem, a filha de Sião,

te despreza, de ti zomba ; a filha de

Jerusalem menea a cabeça apos ti.

22 A quem affrontaste, e de quem

blasphemaste ? e contra quem alçaste

a voz ? que levantaste, teus olhos em

alto, contra o santo de Israel ?

23 Por meio de teus mensageiros

affrontaste ao Senhor, e disseste, com

a multidão de meus carros subi eu

aos cumes dos montes, aos lados do

Libano : e cortarei seus altos cedros,

e suas mais formosas faias, e entrarei

em sua extrema estalagem, até no bos

que de seu campo fertil. ,•

24 Eu cavei, e bebi aguas estranhas:

e com as plantas de meus pés seccarei

todos os rios de Egypto.

25 Porventura não ouviste, que ja

d'antes muito ha fiz isto, e ja desde

dias antigos o formei 1 agora porem o

fiz vir, para que tu fosses que destru

isses as cidades fortes a montões de

sertos.
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26 Porisso seus moradores, com as

mãos encolhidas forão pasmadose con

fundidos : erão como a erva do campo,

e a hortaliça verde, e o feno dos te

lhados, e o trigo queimado, antes que

se levante.

27 Porem teu assentar, e teu entrar

eu sei, e teu furor centra mim.

>28 Por teu furor contra mim, e por

que tua revolta subio a meus ouvidos :

portanto porei meu enzol em teu na

riz, e meu freio em tua boca; e tornar

te farei pelo caminho, por onde vi

este.

29 E isto te seja por sinal ; que este

anno se comerá o que de proprio na-

oer; e o anno seguinte, o que dahi

proceder : porem o terceiro anno se

meai e segai, e prantai, vinhas, e co

mei seus fruitos.

30 Porque o que escapou da casa de

Juda, e de resto ficou, tornará a ar-

raigar-se abaixo : e dará fruto por

riba.

31 Porque de Jerusalem sahirá o

restante, e do monte de Sião o que

escapou : o zelo de Jehovah dos ex

ercitos fará isto.

32 Pelo que assim diz Jehovah ácer

ca do Rei de Assyria, não entrará nes

ta cidade, nem lançará nella frecha

alguma: tam pouco virá perante ella

com escudo, nem levantará contra

ella tranqueira alguma.

33 Pelo caminho que veio, por elle

se tornará: porem nesta cidade não

entrará, diz Jehovah.

34 Porque eu ampararei a esta ci

dade, para a livrar, por amor de mim,

e por amor de meu servo David.

35 Succedeo pois que aquella mes

ma noite sahio o Anjo de Jehovah, e

ferio no arraial dos Assvrios a cento

e oitenta e cinco mil delles : e levan-

tando-se pela manhã cedo, eis que to

dos erao corpos mortos.

36 Então Sanherib, Rei de Assyria,

se partio, e se foi, e assim se tornou :

e ficou-se em Ninive.

37 E succedeo que, estando elle pos-

trado na casa de Nis Roch seu deos,

Adramelech e Sareser, seus filhos o

ferirão á espada ; porem elles se es

caparão em terra de Arrarat : e Esar

Haddon, seu filho, reinou em seu lugar.

CAPITULO XX.

NAQUELLES dias Ezechias enfer

mou de morte : e o Propheta

Esaias, filho de Amos, veio a elle, e

disse-lhe, assim diz Jehovah ; Dispõe

de tua casa : porque has de morrer, e

não has de viver.

2 Então virou seu rosto para a pare

de : e orou a Jehovah, dizendo.

3 Ah Jehovah ! sejas servido do

lembrar-te de que andei perante tua

face em verdade, e com inteiro cora

ção, e fiz o que era recto em teus olhos :

e chorou Ezechias muitissimo.

4 Succedeo pois que, não havendo

Esaias ainda sabido do meio do pa-

teo, palavra de Jehovah veio a elle,

dizendo.

5 Torna-te, e dize a Ezechias, guia

de meu povo, assim diz Jehovah, De

os de teu pai David ; ouvi tua oração,

e vi tuas lagrimas : eis que eu te sara

rei ; ao terceiro dia subiras á casa de

Jehovah.

6 E acrecentarei a tens dias quinze

annos, e das mãos do Rei de Assyria

te livrarei, e a esta cidade : e ampa

rarei a esta cidade por amor de mim,

e por amor de David meu servo.

7 Disse mais Esaias, tomai massa de

figos: e a tomárão e a puzérão sobre

a chaga ; e elle sarou.

8 E Ezechias disséra a Esaias, qual

he o sinal, de que Jehovah me haja

de sarar ? e de que ao terceiro dia haja

de subir á casa de Jehovah ?

9 E disse Esaias, Isto te será sinal

de Jehovah, de que Jehovah cum

prirá a palavra, que disse : passará a

sombra dez graos a diante, ou tornará

dez graos a tras ?

10 Então disse Ezechias, facil cousa

he declinar a sombra dez graos ; não,

mas a sombra torne dez graos a tras.

1 1 Então o Propheta Esaias clamou

a Jehovah : e fez tornara sombra dez

graos a tras, pelos graos que tinha

declinado nos graos de relcgio de sol

de Achaz.

12 Naquelle tempo enviou Berodac

Baladan, filho de Baladan, Rei de Ba-

bylonia, cartas e hum presente a Eze

chias: porque ouvira, que Ezechias

estivéra enfermo.


